
LING 303  Assignment 2 

 

Please email your assignment to Silke at ksuweber@ucalgary.ca ideally in Word format (else in 
some other non-obscure word processing format, else pdf) by midnight of Monday, November 
9. The file name of your assignment must be in the following format:  
 ast#-lastname-preferredemailaddress  (for example: ast2-smith-jsmith@shaw.ca) 

 
A.  Turkish 
Explain the alternations in the form of suffixes in the following data: 
 

  Nom. sg. Gen. sg. Nom. pl. Gen. pl. 

 ‘end’ son sonun sonlɑr sonlɑrɯn 

 ‘rope’ ip ipin ipler iplerin 

 ‘face’ jyz jyzyn jyzler jyzlerin 

 ‘hand’ el elin eller ellerin 

 ‘container’ kɑp kɑbɯn kɑplɑr kɑplɑrɯn 

 ‘village’ køj køjyn køjler køjlerin 

 ‘girl’ kɯz kɯzɯn kɯzlɑr kɯzlɑrɯn 

 ‘stalk’ sɑp sɑpɯn sɑplɑr sɑplɑrɯn 

 ‘stamp’ pul pulun pullɑr pullɑrɯn 

 

B.  Tahltan, an Athabascan language of British Columbia, has the following consonant inventory: 

 b d d͡l d̪͡ð d͡z d͡ʒ g gʷ ɢ  

  t tɬ t̪͡θ t͡s t͡ʃ k kʷ q  

  t’ t͡ɬ’ t̪͡θ’ t͡s’ t͡ʃ’ k’ kʷ’ q’  

   ɬ θ s ʃ x xʷ χ  

   l ð z ʒ ɣ ɣʷ ʁ  

 m n    j  w  h 

  n̰        ʔ 



Provide an explanation for the following alternations: 

 

        1. Alternations in ‘1st person sing.’      2. Alternations in ‘1st pers. pl.’ 

a. θɛθðɛɬ ‘I’m hot’ a. dɛθigit͡ɬ ‘we threw it’ 

b. hudiʃt͡ʃa ‘I love them’ b. dɛsid͡zɛl ‘we shouted’ 

c. ɛsk’aː ‘I’m gutting fish’ c. iʃit͡ʃot͡ɬ ‘we blew it up’ 

d. dɛθkʷʊθ ‘I cough’ d. naθibaːt͡ɬ ‘we hung it’ 

e. ɛʃd͡ʒɪni ‘I’m singing’ e. xasiːdɛt͡s ‘we plucked it’ 

f. nadɛdɛːsbaːt͡ɬ ‘I hung myself’ f. tɛːdɛnɛʃid͡ʒuːt ‘we chased it away’ 

g. ɛθduːθ ‘I whipped him’ g. θiːt̪͡θædi ‘we ate it’ 

h. ɬɛnɛʃt͡ʃuːʃ ‘I’m folding it’ h. dɛsit’ʌs ‘we are walking’ 

i. ɛsdan ‘I’m drinking’ i. uʃid͡ʒɛ ‘we are called’ 

j. mɛθɛθɛθ ‘I’m wearing (on feet)’ j. nisit’aːt͡s ‘we got up’ 

k. nɛʃjɛɬ ‘I’m growing’ k. mɛʔɛʃit’ot͡ʃ ‘we are breastfeeding’ 

l. sɛsxɛɬ ‘I’m going to kill it’    

m. naθt̪͡θ’ɛt ‘I fell off’    

n. nɛstɛɬ ‘I’m sleepy’    

o. ɛdɛdɛθduːθ ‘I whipped myself’    

p. noʔɛdɛːʃɬɛd͡ʒi ‘I melted it over and over’  

q. taθt̪͡θaɬ ‘I’m dying’    

r. jaʃt͡ɬɛt͡ʃ ‘I splashed it’   

s. xaʔɛθt’aθ ‘I’m cutting the hair off’   

 


